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Barmely orszdg tudomanyos teljesitményének, az egymast kovetd
nemzedékek kutatdi felkésziiltségének egyik reprezentativ fokmérdje le-
het az elkésziilt, a rendelkezésre 4116, a folyamatosan szerkesztett, vala-
mint a tervezett bibliografidk egymasba kapcsolddd, egymast kiegészitd
rendszere. Egy ilyen, a nemzetek kozotti megmérettetést szolgdld Ossze-
vetésben Magyarorszag nem jdrna rosszul, hiszen éltaldnos és specidlis
gyujtékori konyvészetei egyarant differencialt tajékoztatast és tajékozo-
dast tesznek lehetdvé. Megmutatkozik ez az irodalom és az irodalomtu-
domany szambavételében is, mely miivészeti tevékenységként s szaktu-
domaényként egyarant jelentds helyet foglal el minden nemzet mivel6-
déstorténetében, Magyarorszagon pedig, elsdsorban térténelmi okok mi-
att, mas tudomdnyteriiletek egyes részeit is magaba integralta, s evvel
mintegy dnmagan tulmutatd, kdzponti szerepet kap(ott) a magyar nyelvi
(és hatasaban a nemzetiségi) kulturdban.

Az Orszagos Széchényi Konyvtar az 1920-as évek kozepétdl adja koz-
re kezdetben egy-egy év, majd kisebb-nagyobb idészak irodalomtorténeti
bibliografiajat, eleinte szakfolydiratban, majd 6néllé kiadvanyokban. El-
s6 szerkesztdjitk Goriupp Aliz volt, akitél hamarosan a magyar biblio-
grafia egyik nagy alakja, Kozocsa Sandor vette at a stafétabotot. Az 6
szerkesztésében az 1960-65 kozotti évek anyaga keriilt utoljdra az olva-
sok elé. Ezt a sorozatot folytatta kibdvitett gyiijtési elvekkel 1979-t61
nemzeti kdnyvtarunk, az 1966 és 1975 kozotti évek termését két-két ko-
tetben, az 1976 utani idészaké pedig évenként 6nalld egységekben kozre-
adva. Mivel a megjelentetés elsGsorban az anyagiak fiiggvényében vald-
sulhatott meg, s az anyag Osszegyijtése és megszerkesztése sem tervez-
het6 kitlizott hataridére pontosan, a megjelenések nem fedték a targyévek
egymasutanjit; az 1989-es év anyaganak kiaddsaval azonban a sorozat
kiegésziilt, s evvel a hazai bibliografiai vallalkozasok koziil egy ismét si-
keres véget ért.

Ebben az 1966 ota tartd peridodusban a szerkesztok és a kozreadd
szandéka szerint az el6zményekhez képest sokszorosara nétt a feltart és
regisztralt anyag mennyisége. Mar Kozocsa Sandor is helyt adott a szép-
irodalmi alkotdsoknak, az 0j sorozat gylijtékére pedig ebbdl a korbol a
kotetben megjelent alkotdsokra, illetve a recenziét érdemelt, magyar
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szerzOk magyar nyelv(i szinhazi bemutatdira terjed ki. Emellett a teljes-
ség igényével tartalmazza a magyar irodalomtudomany és irodalomtorté-
net onalld miveit, illetve az idészaki kiadvanyok vonatkozd kozlemé-
nyeit; a valogatas kizardlag tartalmi jellegli. Megtaldlhatok a fentiekre
vonatkozd kritikdk és recenzidk. Az altaldnos tdjékoztatast szolgdljak a
szaktudomannyal kapcsolatba hozhaté més tudomanyégak segédletet, il-
letve az egyetemes irodalomtudomany barmely kérdésével foglalkoz6, ma-
gyar szakember altal irt és barhol megjelent miivek, cikkek, tanulmanyok
stb. Az 1989-es kotet a kordbbi évekre vonatkoz6 kiegészitéseket is kozol.

A bibliografia anyaga négy nagyobb részre és egy fliggelékre oszlik.
Az els6 az éltalanos irodalomtudomanyi tételeket tartalmazza, tobbek
kozott az esztétika, az irodalomelmélet, a poétika, a kritika, a retorika és
a stilisztika, a verstan és a miforditas kérdéskoreiben. Itt talalhatdk a
tarstudomanyok, péidaul a filozoéfia, a szocioldgia, a mivelddéstorténet
vonatkoz6 tételei, illetve a kapcsolattorténeti rész, mely a méas miivészeti
dgak (szinhdz, zene, film, rddio, televizi6) anyagat tarja fel. A szerkesztés
sordn kiilon csoportba kertiltek a folklor és az irodalom viszonyédval fog-
lalkozé tételek. A mésodik nagyobb rész a magyar irodalomtorténet 4l-
talanos kérdéseit foglalja magaban. Az attekinté miivek regisztralasa utan
a targyév szép- €s szakirodalma kovetkezik az irodalomtorténeti kézi-
konyv periodizacidjanak megfeleléen. Ez a korszakolas nyilvan az egy-
ségesség miatt ilyen, noha annak tobb évszdma vitathatd, bar dj korszak-
hatarok felallitdsa nem elsdsorban a bibliografusok feleléssége. Ebbe a
részbe keriiltek az irodalmi élet kereteivel kapcsolatos tételek, kdzottiik
olyan fontosak is, melyek egyes folyéiratokkal, konyvtarakkal, irodalmi
tarsasadgokkal, konyvsorozatokkal, konyvkiaddkkal, a targyév jelentds
irodalmi eseményeivel, a vildgirodalmi 6sszefiiggésekkel s az irodalmi
kultusszal foglalkoznak. Kiilon fejezetben taldlhaték a hatdron tdli ma-
gyar irodalom tételei.

A legterjedelmesebb fejezet természetesen a magyar irodalom specialis
részét, azaz az egyes szerzOk miiveit és azok recepcidjat adja kozre. Itt az
alfabetikus rendben sorakozé nevek, a miivek és visszhangjuk a magyar
irodalom idében és térben kiterjedd, sokszinll, impozans képét mutatjak.

A sorozat kotetei egységes szerkesztési és tételleirdsi elvek alapjan
késziiltek. De azért megfigyelhetok bizonyos médosulasok. Ezek a torté-
nelmi véltozdsokra (és egyben a torténelem valtozatlansdgara) utalnak, s
egyben a hazai kultira koros atpolitizaltsagat mutatjak. A kezdd kotetek-
ben példdul megtaldlhaté a szocialista realizmus kategoria, mely 1989-t61
(targyév: 1982) hianyzik. Nyilvan megszlint a szerkesztést kényszeritd
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akarat, s persze elfogyott a feltdrhaté anyag is. Masfeldl az 1976-os ko-
tethez képest jelentdsen megnétt az atnézett és feldolgozott folydiratok,
évkonyvek, tanulmanykétetek listdja, elsdsorban a kiilfoldi megjelenésiiek
vonatkozasaban.

S a folytatas? Az 1990-es évvel kezd6d6 idészak termése? Az évtized
elejét6] Magyarorszagon is a nyomtatott forrasok mellé Iéptek a nem ha-
gyomanyos informécidhordozdk, s az OSZK ez irdnyu feltiré és tdjé-
koztat6 feladatit a Magyar Nemzeti Bibliografia optikai lemezen (CD)
valé kozreadasdval teljesiti. Ennek az adatbizisnak van egy sajtérepert6-
rium része is. De ez mar egy masik recenzi6 targya.

BUDA ATTILA

Magyar nemzeti bibliografia
Kiilf6ldon megjelené hungarikumok. Cikkek.

A miivelddéstorténet és a konyvtari tudomanyok ritkabban hasznalt
fogalma a patriotika, amely édltaldban egy bizonyos orszdggal valamilyen
modon kapcsolatba hozhaté kiadvanyok Gsszességét (6nallé muiveket és
periodikumok kozleményeit) foglalja magdban. Patriotika persze csak
elméletileg létezik, hiszen a kiadvanyok megnyilvanulasa mindig egyedi:
germanika, polonika, judaika, hungarika stb. Az is nyilvanvalé, hogy bi-
zonyos miivek ebben a vonatkozasban kett6s vagy tobbes természetiiek;
példaul a hungarika irodalom egy jelentds része mas orszagokra, mas né-
pekre is vonatkozik. Tulajdonképpen mar Matyds korvindi is tobb orszig
és nép kultdrajat érintették egyszerre, s korai nyomtatvanyaink koziil j6l
példazza ezt a tényt a Murmellius-féle széjegyzék. Ez, mivel a latin sza-
vaknak megadja német megfeleldit, germanikum, de mivel tartalmazza a
magyar jelentéseket, egyben hungarikum is. Sét, emellett polonikum,
mivel Krakkéban jelent meg. Mindez azt jelenti, hogy a hungarikum fo-
galom, ahogy a t6bbi hasonld terminus, egyértelmtsége mellett magaban
hordoz bizonyos viszonylagossigot is. Természetesen a hungarikumnak
értelmezési rugalmassiga mellett van pontos meghatarozésa is. Eszerint
igy nevezik az 6sszes, Magyarorszdgon nyomtatott kiadvanyt, valamint a
kiilfsldsn megjelent magyat nyélvii vagy magyar (szdrmazast) szerzd
altal irt nem magyar nyelvii nyomtatvanyokat. Végiil a legkiils6 koért a
nem Magyarorszagon késziilt, nem magyar szerz6 altal irt, nem magyar
nyelvii, de Magyarorszagra, a magyarsagra vonatkoz6 mtivek alkotjak. A
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